
 hadithbd.com — মসুনােদ আহমাদ

1/2

 মুসনােদ আহমাদ
হািদস নাারঃ ৪৪৪

মুসনােদ উসমান িবন আফফান (রাঃ) [উসমােনর বিণত হাদীস] (مسند عثمان بن عفان)

আরবী

حدَّثَنَا ابو سعيدٍ مولَ بن هاشم، حدَّثَنَا عبدُ اله بن لَهِيعةَ، حدَّثَنَا موس بن وردانَ،

:قُولي وهرِ، ونْبالْم َلع خْطُبانَ يثْمع تعمس :قُولِبِ، ييسالْم نيدَ بعس تعمس :قَال

كنْت ابتَاعُ التَّمر من بطْن من الْيهودِ يقَال لَهم: بنُو قَينُقَاعَ، فَابِيعه بِرِبح، فَبلَغَ ذَلكَ

لَف تذَا بِعاو ،تَلفَاك تيذَا اشْتَرانُ، اثْما عي :فَقَال ،لَّمسو هلَيع هال َّلص هال ولسر

حديث حسن، فإنه من قديم حديث ابن لهيعة وهو صالح عند الامام أحمد وغيره، فقد

رواه عبد اله بن يزيد وعبد اله بن وهب وعبد اله بن المبارك، وهؤلاء ممن سمعوا

من ابن لهيعة قديما

وأخرجه عبد بن حميد (52) من طريق عبد اله بن المبارك، وابن ماجه (2230) من

طريق عبد اله بن يزيد، وأبو بر المروزي ف " مسنده " فيما ذكره الحافظ ف تغليق

التعليق " 3 / 239 من طريق عبد اله بن وهب، والبزار (379) من طريق الحسن بن

موس، والطحاوي 4 / 17 من طريق أب الأسود، والبيهق 5 / 315 من طريق سعيد

بن أب مريم، ستتهم عن عبد اله بن لهيعة، بهذا الإسناد. وسيترر برقم (560) ،

وانظر ما بعده

وله طريق أخرى عند الدارقطن 3 / 8، والبيهق 5 / 315 من طرق عن أب صالح

ه بن المغيرة، عن منقذ مولبن أيوب، عن عبيد ال ه بن صالح، عن يحيعبد ال

سراقة، عن عثمان بن عفان، أن رسول اله صلَّ اله علَيه وسلَّم قال له: " إذا ابتعت

لوإذا بعت ف ،فاكتَل

وهذا سند حسن ف المتابعات، عبد اله بن صالح فيه ضعف خفيف من جهة حفظه،

ومنقذ مول سراقة ذكره ابن حبان ف " الثقات " وقال الحافظ ف " التقريب: مقبول،
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يعن ف المتابعات

بن أب زائدة ويحي بن أب شيبة 6 / 363 عن يحي وله شاهد مرسل عند ابن أب

غنية، عن عبد الملك بن حميد بن أب غنية، عن الحم بن عتيبة، قال: قدم لعثمان

طعام عل عهد النب صلَّ اله علَيه وسلَّم، فقال: اذهبوا بنا إل عثمان نعينه عل بيع

طعامه، فقام إل جنبه وعثمان يقول ف هذه الغرارة كذا وكذا، وأبيعها بذا وكذا،

لإذا سميت ف :لَّمسو هلَيع هال َّله صفقال رسول ال

وقال ابن أب حاتم ف " العلل " 1 / 383: سألت أب عن حديث رواه محمد بن

حمير، قال: ‐ وبين الأوزاع، حدثن ثابت بن ثوبان، حدثن محول، عن أب قتادة،

هال َّله صقال: كان عثمان يشتري الطعام، ويبيعه قبل أن يقبضه، فقال له رسول ال

علَيه وسلَّم: " إذا ابتعت فاكتل، وإذا بعت فل ". فقال: هذا حديث منر بهذا الإسناد

وتعقبه الحافظ ف " التغليق " 3 / 240 بقوله: رواته ثقات، إلا أن محولا لم يسمع من

أب قتادة

বাংলা

৪৪৪৷ সাঈদ ইবনুল মুসাইয়াব বেলন, উসমান িবন আফফানেক মসিজেদর িমাের ভাষণ িদেত েনিছ। িতিন

বলিছেলনঃ আিম বনু কাইনুকা নামক ইদী গাের কাছ থেক খুরমা িকনতাম, অতঃপর তা মুনাফা িনেয় িবি

করতাম। রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম এটা জানেত পের বলেলনঃ হ উসমান, যখন িকনেব মেপ

িকনেব, আর যখন িবি করেব মেপ িবি করেব।

[ইবনু মাজাহ-২২৩০, মুসনােদ আহমাদ-৪৪৫, ৫৬০]

হািদেসর মান: হাসান (Hasan) পুনঃিনরীণ বািক

পাবিলশারঃ বাংলােদশ ইসলািমক সার

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=63268

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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